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DE/AT/CH

Achtung!

Nicht auf Augen oder Gesicht zielen. Keine
Fremdgeschosse abschieen. Hinweis aufbe-
wahren.

GB/US

Warning!

Do not aim at eyes or face. Do not fire missiles
other than those supplied or recommended by the
manufacturer. Please retain this information.

FR/BE/CH

Attention!

Ne pas viser les yeux ou le visage. Ne pas
tirer d’autres projectiles que ceux fournis ou
recommandés par le fabricant. Conservez ces
informations.

ES

Advertencia!

No apuntar a los ojos ni a la cara. No utilizar
proyectiles distintos de los suministrados o
recomendados por el fabricante. Conserve las
indicaciones.

IT/CH

Avvertenza!

Non mirare agli occhi o al viso. Non utilizzare
proiettili diversi da quelli forniti o raccomandati dal
fabbricante. Conservare le istruzioni.

NL/LU/BE

Waarschuwing!

Niet op ogen of gezicht richten. Vuur geen raketten
af die niet door de fabrikant zijn geleverd of
aangeraden. Bewaar deze aanwijzingen.

PT

Aviso!

N&o apontar para os olhos ou face. Disparar ap-
enas os projécteis fornecidos ou os recomendados
pelo fabricante. Guardar a informac&o.

Fl

Varoitus!

Ala tahtaa pain silmia tai kasvoja. Ala kayta muita
kuin valmistajan toimittamia tai suosittelemia
ammuksia. Sailyté ohjeet.

DK

Advarsel!

Sigt ikke mod gjne eller ansigt. Undga at affyre an-
dre projektiler end dem, der leveres eller anbefales
af producenten. Opbevar denne henvisning.

SE

Varning!

Sikta ej mot dgon eller ansikte. Skjut inte med an-
dra projektiler an de som tillverkaren har levererat
eller som rekommenderas av tillverkaren. Spara
dessa anvisningar.

Sl

Opozorilo!

Ne merite v o¢i ali obraz. Ne uporabljajte izstrelkov,
ki jih ni dobavil ali priporocil proizvajalec. Shranite
navodila.

SK

Upozornenie!

Nemierit’ do o¢i alebo do tvare. Pouzivat' iba
strely, ktoré dodava alebo odporuca vyrobca.
Upozornenie si uschovajte.

LT

|spéjimas!

Netaikyti | akis arba veida. Nenaudoti kitokiy
svaidiniy, nei rekomenduoja ar tiekia gamintojas.
Nurodyma i$saugoti.

LV

Bridinajums!

Nevérst pret acim vai seju. Izmantot tikai tos
Savinus, ko piegadajis vai ieteicis razotajs. Noradi-
jumu uzglabat.

EE

Hoiatus!

Ara sihi silmadesse ega nakku. Tulistage ainult
sellise viskekehaga, mis on tootja poolt tarnitud voi
kasutamiseks soovitatud. Viideteleht alles hoida.

RO

Avertisment!

Nu tintiti asupra ochilor sau fetei. A nu se utiliza
alte proiectile decat cele furnizate sau recomandate
de producator. Pastrati aceste indicatii.

cz

Upozornéni!

Nemifte na oci nebo na obli¢ej. Nepouzivejte jiné
stfely nez jaké byly dodany nebo doporuceny
vyrobcem. Tyto pokyny si schovejte.

HU

Figyelmeztetés!

Ne célozzunk a szembe vagy az arcra. Mas
gyartok l6vedékeit tilos hasznalni. Orizze meg az
utmutatot.

PL

Ostrzezenie!

Nie celowa¢ w oczy i twarz. Nie uzywac pociskow
obcego pochodzenial Prosze zachowaé wska-
z6wki.

BG

BHUMaHVe!

[la He ce HacouBa KbM ouuTe Unn nuueTo. [la He
ce CTpens ¢ NpeMeTu, PasnnyHn OT JOCTaBEHNTE
Unu npenopbYaHnTe oT NpousBoauTens. 3anasere
yKasaHueTo.

GR

Mpoeidotroinan!

Mn okoTreUeTe Ta pdTia ) To TTpdowTTo. Mnv
€KTOGEVUETE OCiiTEG TTOU dEV TTPOUNBELE! iy
OV GUOTAVEI O KATAOKEUATTAG. PUAGETE TIg
TTANPOPOPIES.

JP

B

BYELCEAFEVTTEL. SAOKRERAOY
ERHFTEBVTTEL, COFBERTEAIC
RELTTFEL,

KR
F2in]

Sols wzg wal
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ERlzlg Basiol # 4l

NO

Advarsel!

Sikt ikke pa ansikt eller gyne. Bruk ikke andre
prosjektiler enn de som anbefales av produsenten
Ta vare pd instruksen.

RU

NPEQYNPEXAEHWE!

He HanpaBnsTe B rnasa unu nuuo. He ctpensts
CHapsilaMmu, He YKasaHHbIMU B Onucanum /
VHCTPYKLWM MO NpUMeHeHnto. CoxpaHuTe AaHHble
yKasaHus.

UA

MNONEPEMKEHHA!

He yinutnck B o4i 4n B 06nmnyusi. He ctpinatu
cHapsiiamu, He BKasaHUMMW B onucy / iHCTPYKLi 3
BUKOpUCTaHHS. 36epexiTb AaHi BKasiBKu.

X OHYAIR. MZE AL
EA |° LALSHR| O AI2.

RS

Upozorenje!

Ne ciljati prema oc¢ima i licu. Nemojte koristiti tude
metke. Sacuvajte ovu napomenu

HR

Upozorenje!

Ne ciljati prema oc¢ima i licu. Nemojte koristiti tude
metke. Sacuvajte ovu napomenu

TR

UYARI ! R

Gozleri ve ylizii hedef almayin. Uretici tarafindan
onerilen veya tedarik edilenlerin haricinde mermi
kullanmayiniz. Lutfen bu uyarilari saklayiniz.

CN

BE
@;JMFEE%BEEEEEEQ B ARG 3E AN A T O oAt
FHRIWE. ZEREFRET.

IS

Vidvorun!

Beinio ekki ad augum eda andliti. Skjotio ekki
63rum skotum en peim sem fylgja med eda fram-
leidandi meelir med. Geymid leidbeiningarnar.

YN
CANH BAO!

Khéng dugc dé huéng thang vao mét hay vao mat.
Khéng diing céc vién dan khong phai cia do choi
nay. Luu gitt chi dan nay.
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DE/AT/CH

Achtung!

Hinweis aufbewahren. Artikel nur im Innenbereich
verwenden und vor Feuchtigkeit schiitzen.

Nur empfohlene Batterien verwenden. Aufladbare
Batterien nur im entnommenen Zustand unter
Aufsicht von Erwachsenen laden. Nicht aufladbare
Batterien niemals laden! Ungleiche Batterie-

typen bzw. neue und gebrauchte Batterien nicht
zusammen verwenden. Beim Einsetzen der
Batterien Polung beachten. Batterien bei langerem
Nichtgebrauch entnehmen. Anschlussklemmen
nicht kurzschlieBen. Verbrauchte Batterien nicht im
Hausmdll entsorgen.

Schiitzen Sie die Umwelt und entsorgen Sie dieses
Produkt nicht mit Ihrem Hausmdill (2002/96/EC).
Informationen zu Recycling-Moglichkeiten erhalten
Sie bei den ortlichen Behérden.

GB/US

Warning!

Please retain this information. This item is for
indoor use only. Keep away from moisture.

Only use recommended batteries with this item.
Rechargeable batteries should be removed before
recharging and should only be recharged under
adult supervision. Do not attempt to recharge
non-rechargeable batteries! Do not use different
types of battery simultaneously and do not insert
new and used batteries at the same time. Insert
batteries with plates in the correct positions (+/-).
Remove batteries if the item is not going to be
used for a long period of time. Do not short-circuit
the terminals. Do not dispose of used batteries in
general household waste.

Protect the environment and do not dispose of
this product in general household waste (2002/96/
EC). Local authorities can provide information on
recycling options.

FR/BE/CH

Attention!

Conservez ces informations. N'utilisez cet article
qu'‘a l'intérieur et protégez-le de I'humidité.

Utilisez exclusivement des piles du type recom-
mandé. Les piles rechargeables ne doivent étre
rechargées que sous la surveillance d‘un adulte
une fois retirées. Ne rechargez jamais des piles
non rechargeables ! N'utilisez pas différents types
de piles ou des piles usagées et des piles neuves
simultanément. Respectez la polarité lors de ['in-
sertion des piles. Otez les piles du jouet en cas de
non-utilisation prolongée. Ne court-circuitez pas les
bornes électriques ! Ne jetez pas les piles usagées
avec les déchets ménagers.

Protégez I'environnement en évitant de jeter ce
produit avec les déchets ménagers (2002/96/CE).
Pour toute information sur les possibilités de recy-
clage, adressez-vous aux services administratifs
proches de chez vous.

ES

Advertencia!

Conserve las indicaciones. Utilice el articulo solo
en interiores y protéjalo de la humedad.

Utilice exclusivamente pilas del tipo recomendado.
Las pilas recargables solo deben cargarse cuando
se hayan sacado del articulo, asi como bajo la
supervision de un adulto. jNunca cargue pilas que
no sean recargables! No utilice al mismo tiempo
pilas de tipos diferentes ni pilas gastadas junto con
pilas nuevas. Al introducir las pilas debe observar
la polaridad. Retire las pilas cuando el articulo no
se vaya a usar durante algun tiempo. No ponga
en cortocircuito los bornes de conexién. No tire las
pilas usadas a contenedores de residuos domésti-
cos.

Proteja el medio ambiente y no deseche este
producto junto con sus residuos domésticos
(2002/96/CE). Si desea mas informacién sobre las
posibilidades de reciclaje dirijase a las autoridades
locales.

IT/ICH

Avvertenza!

Conservare le istruzioni. Utilizzare questo prodotto
solo in ambienti chiusi e proteggerlo dall‘'umidita.
Utilizzare solo batterie del tipo consigliato. Estrarre
le batterie ricaricabili dall‘apparecchio e caricarle
sotto supervisione di un adulto. Non ricaricare mai
le batterie non ricaricabili! Non utilizzare diversi tipi
di batterie e non inserire insieme batterie nuove e
usate. Inserire le batterie rispettando il polo positivo
e negativo. Rimuovere le batterie dall'apparecchio
quando non viene utilizzato per un lungo periodo.
Non cortocircuitare i poli elettrici. Non gettare le
batterie esauste nei rifiuti domestici.

Aiutaci a tutelare 'ambiente e non gettare questo
prodotto nei rifiuti domestici (2002/96/EC). Per
informazioni su come riciclarlo rivolgiti alla societa
responsabile dello smaltimento dei rifiuti del tuo
Comune.

NL/LU/BE

Waarschuwing!

Bewaar deze aanwijzingen. Artikel alleen binnen
gebruiken en beschermen tegen vocht.

Alleen aanbevolen batterijen gebruiken. Oplaad-
bare batterijen uitsluitend buiten het apparaat

en onder toezicht van volwassenen opladen.
Niet-oplaadbare batterijen nooit opladen! Ongelijke
types batterijen, bijvoorbeeld nieuwe en gebruikte
batterijen, nooit samen gebruiken. Let bij het
aanbrengen van de batterijen op de juiste posities
van de polen. Batterijen uit het apparaat nemen als

dit langere tijd niet wordt gebruikt. Aansluitklemmen
niet kortsluiten. Lege batterijen niet in het huisvuil
werpen.

Bescherm het milieu en voer dit product niet af

via het huisvuil (2002/96/EC). Informatie over de
mogelijkheden voor recycling ontvangt u bij de
gemeentelijke diensten.

PT

Aviso!

Guardar a informac&o. Utilizar o artigo apenas em
espacos interiores e proteger da humidade.

Usar apenas pilhas recomendadas. Carregar as
pilhas recarregaveis apenas quando est&o retira-
das e sob a vigilancia de adultos. Nunca carregar
pilhas que n&o s&o recarregaveis! Nao usar tipos
de pilhas diferentes ou pilhas novas e usadas ao
mesmo tempo. Ao introduzir as pilhas, observar a
polaridade. Retirar as pilhas se estas nao forem
usadas durante muito tempo. N&o curto-circuitar os
bornes de ligagéo. Nao remover as pilhas usadas
para o lixo doméstico.

Proteja 0 ambiente e ndo remova este produto com
o seu lixo doméstico (2002/96/EC). Podera obter
informacdes sobre as possibilidades de reciclagem
junto das autoridades locais.

Fl

Varoitus!

Sailyta ohjeet. Kéyta tuotetta vain sisatiloissa ja
suojaa se kosteudelta.

Kéyta vain suositeltuja paristoja. Ladattavia
paristoja saa ladata vain, kun ne on irrotettu
laitteesta, aikuisten valvonnass & koskaan
lataa ei-ladattavia paristoja! Ala kéyté erityyppisia
paristoja tai uusia ja kaytettyja paristoja yhdessa.
Huomioi napaisuus paristoja kaytettaessa. Poista
paristot pidemman kayttdtauon ajaksi. Ala oikosulje
litantakohtia. Ala havité kaytettyja paristoja koti-
talousjatteen mukana.

Suojele ymparistod, ala havita tata tuotetta
kotitalousjatteen mukana (2002/96/EY). Saat
tietoa kierratysmahdollisuuksista paikallisilta
viranomaisilta.

DK

Advarsel!

Opbevar denne henvisning. Anvend kun dette
produkt indenders og beskyt det mod fugtighed.
Anvend kun anbefalede batterier. Oplad kun geno-
pladelige batterier né&r de er taget ud under opsyn
af en voksen. Oplad aldrig ikke-genopladelige
batterier! Anvend ikke uens batterityper hhv. nye og
gamle batterier sammen. Vaer opmaerksom pa rig-
tig polaritet ved ileegning af batterier Fjern batterier,
hvis de ikke anvendes i leengere tid. Kortslut ikke
tilslutningsklemmer. Bortskaf ikke brugte batterier i
husholdningsaffaldet.

Beskyt miljget og bortskaf ikke dette produkt
samme med dit husholdningsaffald (2002/96/EC).
Informationer om genbrugsmuligheder far du hos
de lokale myndigheder.

SE

Varning!

Spara dessa anvisningar. Produkten far endast
anvéndas inomhus och ska skyddas mot fukt.
Anvand endast rekommenderade batterier.
Laddningsbara batterier maste tas ur och laddas
under uppsikt av en vuxen person. Ladda aldrig
icke laddningsbara batterier! Olika batterityper
resp. nya och anvéanda batterier far inte anvandas
tillsammans. Se till att polerna hamnar rétt nar du
sétter i batteriet. Ta ur batterierna om produkten
inte ska anvandas under en langre tid. Kortslut
inte terminalerna. Kasta inte forbrukade batterier i
hushallssoporna.

Skydda miljon och kasta inte denna produkt i
hushallsavfallet (2002/96/EG). Kontakta de lokala
myndigheterna for information om &tervinningsmo-
jligheter.

Sl

Opozorilo!

Shranite navodila. Uporabljajte izdelek samo v
notranjih prostorih in ga varujte pred vlago. Upora-
bljajte le priporo¢ene baterije. Baterije za ponovno
polnjenje polnite samo, kadar niso vstavljene in so
pod nadzorom odraslih. Nikoli ne polnite baterij, ki
niso predvidene za ponovno polnjenje! Ne upora-
bljajte neenakih tipov baterij oz. novih in rabljenih
baterij naenkrat. Ob vstavitvi baterij upostevaijte
pole. V primeru dalj$e neuporabe baterij jih vzemite
ven. Prikljuénih sponk ne zveZite na kratko.
Izpraznjenih baterij ne odvrzite med gospodinjske
odpadke.

Varujte okolje in izdelka ne odstranite med gospod-
injske odpadke (2002/96/ES). Ve¢ informacij o
moznostih predelave dobite na krajevnih uradih.

SK

Upozornenie!

Upozornenie si uschovajte. Zariadenie pouzivajte
iba vnutri a chrarite ho pred vihkostou. N
Pouzivajte iba odporucané batérie. Nabijatelné
batérie nabijajte iba vybraté a pod dohladom
dospelej osoby. Nenabijatelné batérie nikdy
nenabijajte! Nepouzivajte spolu batérie r6znych
typov ani nové a uz pouzivané batérie. Pri vkladani
batérii dbajte na polaritu. Batérie pri dihSej dobe
bez pouzivania vyberte. Pripojovacie svorky nesk-
ratujte. Vybité batérie nezahadzujte do domového
odpadu.

Chranite Zivotné prostredie a tento vyrobok
nelikvidujte s doméacim odpadom (2002/96/ES).
Informacie o moznostiach recyklacie vam poskytna
miestne Urady.

LT

|spéjimas!

Nurodymg i§saugoti. Preke naudoti tik viduje ir
saugoti nuo drégmes.

Naudoti tik rekomenduojamas baterijas. [krauna-
mas baterijas jkrauti tik iSimtas ir priZiGrint suau-
gusiam asmeniui. Nejkraunamy baterijy nebandyti
ikrauti! Nenaudoti skirtingy tipy baterijy ir kartu
nenaudoti naujy ir panaudoty baterijy. Baterijas
[déti atsizvelgiant j polius. Jei preké ilgesnj laikg
nenaudojama, baterijas iSimti. NeuZtrumpinti prijun-
gimo gnybty. Panaudoty baterijy neiSmesti kartu su
buitinémis atliekomis.

Saugokite aplinkg ir $io gaminio neiSmeskite

kartu susavo buitinémis atliekomis (2002/96/EB).
Informacijos apie pakartotinio perdirbimo galimybes
gausite vietinése valdzios jstaigose.

LV

Bridinajums!

Noradijumu uzglabat. Prece domata lietoSanai
iekstelpas un ta ir sargdjama no mitruma.

Lietot tikai precei atbilstosas baterijas. Baterijas,
kuras ir jauzladé, lGdzam no izstradajuma

iznemt un uzladésanu veikt tikai zem pieauguso
uzraudzibas. Baterijas, kuras atkartoti uzladét nav
iespéjams, lidzu neuzladét! Izstradajuma nedrikst
ievietot dazada tipa baterijas, ne arf vienu jaunu un
vienu lietoto bateriju vienlaicigi. levietojot baterijas,
ieverot pareizo polu atrasanos. Nepielietojot preci
ilgaku laiku, lidzam baterijas no izstradajuma
iznemt. Neaizsegt bateriju piesléeguma vietas.
Lietotas baterijas neizmest vietéja atkritumu
izgaztuve.

Sargajiet apkartni un neizmetiet baterijas vietéja
atkritumu izgaztuvé (2002/96/EK). Informaciju par
produkta otrreiz&jo parstrades tehnologiju Jums
var sniegt vietéjas attiecigas iestades.

EE

Hoiatus!

Viideteleht alles hoida. Toodet kasutada ainult
siseruumides ja kaitsta seda niiskuse eest.
Kasutada ainult soovitatud patareisid. Taaslae-
tavaid patareisid tohib laadida ainult valjavdetult
taiskasvanud isiku jarelvalve all. Mitte taaslaetavaid
patareisid on keelatud laadida! Arge kasutage koos
erinevaid patareittiipe v3i uusi ja kasutatud pata-
reisid. Patareide sisseasetamisel jalgida poolsust.
Kui toodet pikemat aega ei kasutata, votta patareid
valja. Voolu pooluseid ei tohi lihistada. Arge visake
kasutatud patareisid majapidamispriigisse.

Kaitske keskkonda ja érge visake toodet
majapidamispriigisse (2002/96/EU). Teavet
taaskasutusvoimaluste kohta saate kohalikust
omavalitsusest.

RO

Avertisment!

Pastrati aceste indicatii. Utilizati acest articol

doar in spatii interioare si feriti-l de umezeala.
Folositi doar baterii de tipul recomandat. Bateriile
reincarcabile trebuie scoase din jucérie inainte de
a fi reincarcate, reincarcarea acestora fiind permisa
exclusiv sub supravegherea unei persoane adulte.
Este interzisa reincarcarea bateriilor care nu sunt
reincarcabile! Nu combinati baterii de diferite tipuri,
respectiv baterii noi cu baterii folosite. La intro-
ducerea bateriilor respectati polaritatea corecta.
Scoateti toate bateriile din produs atunci cand
acesta nu este folosit. Nu scurtcircuitati bornele. Nu
aruncati bateriile uzate la gunoiul menajer.

Protejati mediul inconjurétor si nu aruncati acest
produs cu gunoiul menajer (2002/96/CE). Pentru
informatii referitoare la posibilitétile de reciclare
adresati-va autoritatilor locale competente.

Ccz

Upozornéni!

Tyto pokyny si schovejte. Pfistroj pouzivejte jen v
mistnosti a chrarite jej pfed vihkosti.

Pouzivejte jen doporucené baterie. Dobijeci baterie
nabijejte jen po vynéti z pfistroje a pod dohledem
dospélych. Nikdy nedobijejte baterie, které nejsou
dobijeci! Nepouzivejte spole¢né baterie riznych
typ(, resp. nové a pouzité baterie. Pfi vkladani
baterii dbejte na polaritu. Po del$im nepouzivani
pfistroje baterie vyjméte. Nezkratujte svorky.
Pouzité baterie nevyhazujte do komunalniho
dopadu.

Chrarite Zivotni prostfedi a nehazejte tento produkt
do komunalniho odpadu (2002/96/EK). Informace
0 moznostech recyklace vam poskytnou mistni
Grady.

HU

Figyelmeztetés!

Orizze meg az utmutatét. A terméket csak beltér-
ben hasznalja, és dvja a nedvességtol.

Csak a termékhez ajanlott elemeket hasznalja. A
feltdlthetd elemeket csak a tartébdl kivéve, felnétt
felugyelete mellett téltsén. A nem télthet6 elemeket
soha ne toltse! Ne hasznaljon egyiitt kiilonb6z6
tipusu, ill. Uj és hasznalt elemeket. Az elemek
behelyezésekor ligyeljen a polaritasra. Vegye ki
az elemeket, ha hosszabb ideig nem hasznalja

a készliléket. Ne zarja rovidre a kapocsléceket.
Az elhasznalt elemeket ne dobja a haztartasi
szemétgy(ijtébe.

Ovja a kdryezetet, és ne dobja ezt a terméket a
héaztartasi szemétgydjtébe (2002/96/EK). A helyi
hatésagoknal tajékozdédhat az ujrahasznositas
lehetéségeirdl.

PL

Ostrzezenie!

Prosze zachowaé wskazoéwki. Artykut moze by¢
uzywany tylko wewnatrz i prosze go chroni¢ przed
wilgocia.

Prosze uzywac tylko zalecanych baterii. tadowalne
baterie prosze tadowac tylko po wyjeciu pod nad-
zorem dorostych. Nigdy nie tadowac baterii nietad-
owalnych! Nie uzywac razem niejednakowych
typéw baterii ewentualnie nowych i uzywanych
baterii. Podczas wktadania zwraca¢ uwage na
bieguny. Wyjac¢ baterie przy diuzszym nieuzywaniu.
Nie zwiera¢ zaciskow przytgczeniowych. Zuzytych
baterii nie utylizowa¢ do $mieci z gospodarstwa
domowego.

Prosze chroni¢ $rodowisko i nie utylizowac tego
produktu z Panstwa $mieciami z gospodarst-

wa domowego (2002/96/EC). Informacje na

temat mozliwosci recyklingu otrzymajg Panstwo w
lokalnych urzedach.

BG

BHUMaHue!

3anaseTe ykasaHueto. M3nonasaiite aptukyna
camo Ha 3aKpWTo U ro naseTe OT Brara.
W3nonsBaiite camo npenopbyaHute 6atepum.
Mpe3sapexpawute ce 6atepumn Tpsibea aa ce
3apexgaT camo B U3Bal€HO CLCTOSIHUE U Nof
KOHTpona Ha Bb3pacTeH. Hukora He 3apexpaiite
Henpesapexaaluu ce 6atepun! He Tpsabsa

[1a Ce M3MoN3BaT 3aefJHO Pa3nuyHK TUNoBe
6aTepum pecr. HOBU 1 ynoTpebsiBaHu Gatepum.
Mpu noctassHeTo Ha 6aTepunTe cnasgaiite
nonsipHocTTa. M3Baxpaiite 6atepumnte, ako
HsIMa [la U3nonasate apTuKyna Abnro Bpeme. He
CBbp3BaiTe Ha KbCO CBbP3BALLUTE Kemu. He
n3xebpnaiTe ynotpebeHnte 6atepun 3aegHo ¢
6GUTOBUTE OTNAABLN.

MaseTe okonHaTa cpea 1 He U3XBLPNSNTE TO3MN
npoAaykT 3aefHo ¢ GutosuTte otnagbuUm (2002/96/
EO). MHdopmaLus 3a Bb3MOXHOCTUTE 3a
peuuKnupaHe MoXeTe fja NonyyuTe oT MECTHUTE
BacTu.

GR

Mpoeidotroinan!

DuAaETE TIG TTANPOYOPIES. Xprian povo o
£0WTEPIKOUG XWPOUG XWPIg Uypaaia.

Xpron POvo TWV GUVIOTWHEVWY PTTATAPIWY.
DopTIOTE TIG ETAVAPOPTIOUEVEG PTTATAPIEG

HOvVo OTav £X0UV agalpeBei Kal UTTO TV

£miRBAewn evnAikwv. TMoTé unv QopPTIoETE N
£TTAVAQOPTIZOUEVES pTTaTapieg! Mn XpnoIpoTTOIETE
BIAPOPETIKOUG TUTTOUG UTTATOPIWY ) VEEG HE TTANIEG
patapieg padi. MpoaéETe TNV TTOANKOTNTA OTAV
TOTTOBETEITE TIG PTTATAPIEG. AQAIPETTE TIG PTTATAPIEG
otav dev TTIPOKEITAI VA XPNTIUOTIOINBOUV Vi TIOAU
KaIpd. Mn BPaXUKUKAWVETE TIG KAEPEG TUVDEDNG.
Mnv TTETATE XPNOILOTTOINUEVES UTTATAPIES TTA
OIKIOKG QTToppPiUpaTa.

MpooTatéyTe T0 TIEPIBAANOV: UNV TTETATE AUTO

TO TTPOIOV OTA OIKIOKA aTToppippaTa (2002/96/
EC). MANpo@opieg yia SuvatoTnTeG avakUKAWGONg
TIAPEXOUV Of DNUOTIKEG UTTNPETIEG.
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COEEBERTRIADICKRELTTE L,
COEMBBEAOKTIFEAOL, EROZVE
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Advarsel!

Ta vare pa instruksen. Artikkelen far kun benyttes
innendgrs og den ma beskyttes mot fukt.

Bruk kun anbefalte batterier. Oppladbare batterier



far kun lades nar de er tatt ut og det ma alltid

skje under oppsyn av en voksen. Man mé& aldri
lade batterier som ikke kan lades! Ikke bruk ulike
batterityper hhv. nye og brukte batterier sammen.
Ta hensyn til polene nar du setter inn batterier. Ta
ut batteriene nar artikkelen ikke skal brukes pa en
stund. Ikke kortslutt tilkoplingsklemmene. Ikke kast
brukte batterier i husholdningsavfallet.

Vern miljget og ikke kast dette produktet i hush-
oldningsavfallet (2002/96/EC). Hos dine lokale
myndigheter kan du f& ytterligere informasjoner
angéende gjenbruksmuligheter.

RU

MPEOYMNPEXOEHUE!

CoxpaHuTe AaHHble ykasaHus. Mcnonb3osaTtb
apTUKY TOMBKO BHYTPY MOMELLEHMS U 3aLLMLLATH
OT BNaXHOCTU.

Mcnonb3oBaTh TOMbKO PEKOMEHA0BaHHbIE
6atapeiiki. 3apsaka nepesapsxaembix 6atapeek
[I0/XHA NPOU3BOANTLCS TOMBKO B BbIHYTOM
COCTOSIHUW NOA KOHTPONeM B3pocnoro. Hukoraa He
3apskaTb GaTapeiikv, He Noanexalyye NOBTOPHO
3apsiake! He ucnonb3oBaTh BMECTe pasnuyHble
Tunbl GaTapeek, a Takke HoBble GaTaperku
BMECTE C UCrOoNb30BaHHbIMU. Mpyu BCTaBNEHUM
6aTtapeek yuuTbIBaTb NOMSIPHOCTL. U3bsTL
6arapeiki Npy JONrOM Heucnonb3osaHu. He
3aMbIkaTb HAKOPOTKO COEANHUTENbHBIE 3aKUMBbI.
He BbiGpackiBaTh UCMONb30BaHHbIE GaTapeiki B
6bITOBON Mycop.

Bawmwaiite okpyxatoLLyto cpeay U He
BbIKMAbIBaTE AaHHbIA NPOAYKT ¢ Bawmm
6bIToBBIM Mycopom (2002/96/EC). UHdbopmaumio
0 BO3MOXHOCTSIX BTOPUYHOM nepepaGoTkv Bbl
CMOXETE MOMy4Y1Tb B OpraHax MeCTHOM BiacTy.

UA

MOMNEPEMKEHHA!

36epexiTb AaHi BKasiBkn. Bukopuctatn apTukyn
TiNbKN ycepeauHi NpuMiLLieHHs | 3axuwaTi sig
BOJIOrOCTi.

BukopucTaTh Tinbku pekoMeHaoBaHi Gatapeiku.
Bapsaka 6aTapeiiok, Lo Nepe3apamKaTLCs,
NOBWUHHA POBUTUCS TiNbKM Y BUAHATOMY CTaHi nia
KOHTpONem Aopocnoro. Hikonu He 3apspxaTi
6aTtapeiiku, Lo He NiansralTb NOBTOPHIN 3apsayi!
He BukopucTaTi pasom pisHi Tunu 6atapeiiok, a
TakoX HOBI GaTapeiiku pasom 3 BUKOPUCTAHUMMU.
Mpw BCTaBNSIHHI GaTapeiiok BpaxoByBaTH

nonspHicTb. Bunyuntu 6atapeiiku npu foBromy
HeBUKOpUCTaHHI. He 3aMnkaTi HaKopoTKO CNOMYyYHi
3aTucku. He BUKuaaTh BUKOpUCTaHi GaTapeiiku B
noGyToBe CMITTS.

3axuwanTte AOBKINAA i He BUKMAanTe uei

npoaykT 3 Bawmm nobytosum cmiTTsim (2002/96/
EC). IncbopmaLlito Npo MOXNMBOCTi BTOPUHHOT
nepepobku Bu 3mMoxeTe oTpumaTi B opraHax
MicueBoi Bnaau.

RS

Upozorenje!

Sacuvajte ovu napomenu Proizvod iskljucivo
korisititi u unutraSnjem prostorijama i zastitite ga od
viage

Koristite samo preporucene baterije. Baterije za
punjenje samo puniti pod nadzorom odrasle osobe.
Nemojte puniti baterije koje nisu za punjenje.
Nemojte zajedno korsititi nejednake tipove baterija
odnosno nove i stare baterije. Prilikom ubacivanja
baterija obratite paznju na polarizaciju. Kod dugog
perioda nekori$tenja baterija izvadite iste. Nemojte
praviti kratki spoj sa prikljuénim stezaljkama.
Nemojte bacati potroSene baterije u kantu za ku¢no
smece.

Zastitite okoli§ i nemojte ovaj proizvod bacati u
kuéno smece (2002/96/EC). Informacije o reciklazi
mozete dobiti kod vasih lokalnih ustanova.

HR

Upozorenje!

Sacuvajte ovu napomenu Proizvod iskljucivo
korisititi u unutraSnjem prostorijama i zastitite ga od
viage

Koristite samo preporucene baterije. Baterije za
punjenje samo puniti pod nadzorom odrasle osobe.
Nemojte puniti baterije koje nisu za punjenje.
Nemojte zajedno korsititi nejednake tipove baterija
odnosno nove i stare baterije. Prilikom ubacivanja
baterija obratite paznju na polarizaciju. Kod dugog
perioda nekori$tenja baterija izvadite iste. Nemojte
praviti kratki spoj sa prikljuénim stezaljkama.
Nemojte bacati potrosene baterije u kantu za ku¢no
smece.

Zastitite okoli§ i nemojte ovaj proizvod bacati u
kuéno smece (2002/96/EC). Informacije o reciklazi
mozete dobiti kod vasih lokalnih ustanova.

TR

UYARI ! .

Litfen bu uyarilari saklayiniz.Uriinl sadece i¢
ortamlarda kullanip rutubetten koruyunuz.

Sadece Onerilen pilleri kullaniniz. Doldurulabilir
pilleri sadece bosaldiktan sonra bir yetiskin gézeti-
minde doldurunuz. Doldurulmayan pilleri kesinlikle
doldurmayiniz. Birbirinden farkli pilleri veya yeni
pillerle eski olanlari birlikte kullanmayiniz. Pilleri
yerlestirirken kutuplarina dikkat ediniz. Uzun siire
kullanilmamasi halinde pilleri ¢ikariniz. Baglanti
uclariyla kisa devre yapmayiniz. Kullanilmis pilleri
ev ¢oplyle atmayiniz.
Cevreyi koruyunuz ve Uriini ev ¢oplyle atmayiniz
(2002/96/EC). Geri doniisiim olanaklarina dair
bilgileri yerel kurumlardan edinebilirsiniz.

CN
BwE !
%%ﬁ‘:‘é‘ﬁﬁ%rﬁe ARRREAGA , BR-@RZ

REAREFN BRI, NIRBEMITEH H
HMNGIEREE  RRSRATAERFARE
%ﬂﬁﬁ@@ﬁﬁnﬁ%‘ﬁ%ﬁTﬂﬁiW%ﬁ
BEEA , BOBEFBRMBEEM, RENSHS
EaEﬁ@WﬁﬂaM§ﬁEHM§ﬁ&ﬂ@Tﬁ
A, ERPTA RRE . FEXY AR REE IR IR

. EMITRIEBME A ERIR .
HFARRER , BORAREALTEAIR (2002/96/
C) . EEWHBRNR T BRI E.

IS

Vidvorun!

Geymid leidbeiningarnar.Notid véruna eingéngu
innanhuss og verjid hana gegn raka.

Notid adeins peer rafhlodur sem meelt er med.
Endurhladanlegar rafhlédur parf ad taka ar fyrir
hledslu og pzer méa eingéngu hlada undir eftirliti
fullordinna. Aldrei méa reyna ad hlada adrar raf-
hlédur en paer sem til pess eru eetladar! Notid ekki
saman mismunandi tegundir af rafhl6dum og ekki
notadar rafhlodur med nyjum. Pegar rafhlédurnar
eru settar i parf ad geeta pess ad tengja peer rétt.
Takid rafhlédurnar ur ef varan er lengi 6notud. Ekki
ma tengja saman klemmurnar & rafhlédupélunum.
Fargid teemdum rafhl6dum aldrei med heimilisar-
gangi.

Verndid umhverfid og fargid vérunni ekki med
heimilisurgangi (2002/96/EB). Upplysingar um
moguleika & endurvinnslu er haegt ad fa hja
yfirvéldum vidkomandi stadar.

UN
CANH BAO! _

Luu gili chi dan nay. San phdm chi dung trong nha
va tranh &m.

Chi str dung loai pin dugc dé nghi. Pin sac phai
dudgc 18y ra khéi do chai trudc khi sac, va chi sac
khi c6 ngudi 16n giam thi. Khong bao gid sac dién
cac pin ma khong thuéc loai pin sac! Khéng dung
chung céc loai pin khac nhau hay dung pin méi lan
vdi pin ct. Khi dat pin thi luu y cac cuc. L&y pin ra
néu mdt thoi gian dai khong dung. Khéng ndi cac
kep d4u pin véi nhau. Khéng vt pin ci vao thung
rac nha.

Hay bao vé moi trudng va khong vat bd san phdm
nay vao thung rac nha (2002/96/EC) Chinh quyén
dia phuong cung c8p thong tin vé nhiing kha nang
tai ché.
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DE/AT/CH

Achtung!

Das Spielzeug erzeugt Lichtblitze, die bei empfindli-
chen Personen Epilepsie auslésen kdnnen.
Hinweis aufbewahren.

GB/US

Warning!

This toy produces flashes that may trigger epilepsy
in sensitised individuals.

Please retain this information.

FR/BE/CH

Attention!

Ce jouet crée des flashs lumineux susceptibles de
déclencher des crises d‘épilepsie chez certains
personnes.

Conservez ces informations.

ES

Advertencia!

El juguete genera destellos de luz que, en perso-
nas sensibles, peuden provocar epilepsia.
Conserve las indicaciones.

IT/CH

Avvertenza!

Il giocattolo genera lampi di luce che possono
provocare epilepssia nei soggetti sensibili.
Conservare le istruzioni.

NL/LU/BE

Waarschuwing!

Het speelgoed veroorzaakt lichtflisten, die bij
gevoelige personen epilepsie kunnen veroorzaken.
Bewaar deze aanwijzingen.

PT
Aviso!

O brinquedo imite raios de luz que, em caso de
pessoas sensiveis pode provocar epilepsia.
Guardar a informacéo.

Fl

Varoitus!

Lelu véalkkyy ja voi aiheuttaa epilepsiakohtauksen
herkimmille henkildille.

Sailyta ohjeet.

DK

Advarsel!

Dette legetgj frembringer lysglimt, der kann frem-
provokere epileptiske anfald hos seerlig falsomme
mennesker.

Opbevar denne henvisning.

SE

Varning!

Den har leksaken avger ljusblixtar, som kann utlésa
epilepsi hos kénsliga personer.

Spara dessa anvisningar.

Sl

Opozorilo!

Igraca oddaja bliske, ki pri obcutljivih osebah lahko
sprozijo epilepticne napade.

Shranite navodila.

SK

Upozornenie!

Hracka vytvara zablesky svetla, ktoré moézu u
citlivych osdb vyvolat' epilepsiu.

Upozornenie si uschovajte.

LT

|spéjimas!

Zaislas generuoja $viesos blyksnius, kurie jaut-
triems asmenims gali sukelti epilepsija.
Nurodyma i$saugoti.

LV

Bridinajums!

Rotallietai darbojoties, rodas gaismas zibsni, kas
var izraist epilesijas |€kmi jutigam personam.
Noradijumu uzglabat.

EE

Hoiatus!

Ménguasi tekitab valgusvélgatusi, mis v@ivad tund-
likel inimestel vallandada epileptilisi hoogusid.
Viideteleht alles hoida.

RO

Avertisment!

Jucarie produce produce pulsuri de lumina care pot
declan a epilepsie la persoanele sensibile.

Pastrati aceste indicatii.

cz

Upozornéni!

Hracka vydava svételné zablesky, které mohou u
citlivych osob vyvolat epilepsii.

Tyto pokyny si schovejte.

HU

Figyelmeztetés!

A jatékszer fényvillanasokat okoz létre, amely az
arra érzékeny személyeknél epilepszias rohamokat
valthat ki.

Orizze meg az Utmutatot.

PL

Ostrzezenie!

Zabawka wytwarza blyski, ktore u osob wrazliwych
moga wywotywac napady epilepsji.

Prosze zachowaé wskazowki.

BG

BHUMaHwe!

UrpauykaTa npou3ssexia CBETKaBULM, KOUTO MOXe
[la Npeau3Buka enuencus npu YyBCTBUTENHN
nuypa.

BanaseTe ykasaHueTo.

GR

Mpoeidotroinan!

To Traiyvidl TTapAyel A0TPATTIAIC GG TTOU UTTOPEI
Vo TTPOKAAETEI ETMIANYIA T€ guaiobnTa ATopa.
DUAGETE TIG TTANPOPOPIES.
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NO

Advarsel!

Leketgyet fremkaller lynlys som kan utlgse epilepsi
hos gmfintlige personer.

Ta vare pd instruksen.

RU

NPEQYNPEXAEHWE!

UrpyLuka Npou3BOANT BCMbILLKW CBETA, KOTOPbIE
MOTYT BbI3BaTh AMUMNENCUIO Y YYBCTBUATEMNbHBIX
noaen.

CoxpaHuTe aHHble yKasaHus.

UA

MONEPEIKEHHA!

Y ToliLji BUPOGNSitOTL Crianaxu CBiTna, siki MoxXyTb
CrMpOBOKYBATU EMiNEncito Y YyTIMBUX OCOBMH.
36epexiTb AaHi BKasiBKu.

RS

Upozorenje!

Igracka stvara bljeskove svetlosti koji mogu izazvati
epilepsiju kod osetljivih ljudi.

Sacuvajte ovu napomenu

HR

Upozorenje!

Igraca oddaja bliske, ki pri obcutljivih osebah lahko
sprozijo epileptine napade.

Sacuvajte ovu napomenu

TR

UYARI !

Oyuncak, hassas kisilerde epilepsi ndbetine neden
olabilecek isik flaslari olusturmaktadir.

Litfen bu uyarilan saklayiniz.

w5
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Vidvorun!

Leikfangid byr til ljosblikur sem geta komid af stad
flogaveiki hja vidkveemu folki.

Geymid leidbeiningarnar.

VN

CANH BAO!

Db choi tao ra nhiing tia sang nhap nhay cé thé
kich hoat dong kinh & nhitng ngudi nhay cam.
Luu gil chi dan nay.
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DE/AT/CH

Achtung!

Kleine Teile und kleine Kugeln, Erstickungsgefahr.
Hinweis aufbewahren.

GB/US

Warning!

Small parts and small balls; Choking hazard.Please
retain this information.

FR/BE/CH

Attention!

Petites pieces et petites billes, Risque d‘étouffe-
ment. Conservez ces informations.

ES

Advertencia!

Contiene piezas y bolas pequefias. Peligro de
asfixia. Conserve las indicaciones.

IT/CH

Avvertenzal

Contiene piccole parti e palline, Pericolo di soffoca-
mento. Conservare le istruzioni.

NL/LU/BE

Waarschuwing!

Kleine onderdelen en bolletjes Gevaar voor verstik-
king. Bewaar deze aanwijzingen.

PT

Aviso!

Pegas e bolas pequenas, Perigo de asfixia. Guard-
ar a informacé&o.

Fl

Varoitus!

Pienia osia ja kuulia, Tuk
ohjeet.

DK

Advarsel!

Sma dele og sma kugler, Kvaelningsfare. Opbevar
denne henvisning.

umisvaara. Sailyta

SE

Varning!

Sma delar och sma kulor, Kvavningsrisk. S
dessa anvisningar.

SI

Opozorilo!

Majhni deli in majhne krogle, Nevarnost zadusitve.
Shranite navodila.

SK

Upozornenie! .

Obsahuje malé casti a malé gulocky, Nebezpecen-
stvo prehltnutia. Upozornenie si uschovajte.

LT

|spéjimas!

Smulkios dalys ir mazi rutuliukai, Uzdusimo rizika.
Nurodymg i$saugoti.

LV

Bridinajums!

Mazas dalas un apalas lodites, Aizrisanas risks.
Noradijumu uzglabat.

EE

Hoiatus!

Vaikesed osad ja pisikesed kuulid, Lambumisoht.
Viideteleht alles hoida.

RO

Avertisment!

Piese mici i bile mici, Pericol de sufocare. Pastrati
aceste indicatii.

Ccz

Upozornéni!

Obsahuje malé ¢asti a kulicky, Nebezpeci uduseni.

Tyto pokyny si schovejte.
HU

Figyelmeztetés!
Kis részek és kis golyok, Megfulladas veszélye.
Orizze meg az Utmutatot.

PL

Ostrzezenie!

Mate czesci i mate kulki, Ryzyko zadtawienia.
Prosze zachowaé wskazowki.

BG

BHUMaHue!

[pebHu YacTu u manku TonyeTa, OnacHocT oT
3apylwaBaHe. 3anaseTe ykazaH1eTo.

GR

Mpoeidotoinan!

MePIEXE PIKPA KOPMATIO Kl MIKPA a@aipidia.
Kivduvog tviypou. DUuAagTe TIg TTANPOPOPIES.

JP

B

PEBBRENERE BETIRRIBYET,
COEBERTRIAIICRKRELTTFE L,

Advarsel!
Sma deler og sma kuler, Fare for kvelning. Ta vare
pa instruksen.

RU

NPEAYNPEXOEHWE!

Menkwvie getanu 1 wapuku, OnacHocTb yayLbS.
CoxpaHuTe faHHbIe yKkasaHus.

UA

MONEPEMKEHHA!

[ipi6Hi aeTani i Api6Hi kynbku, 3arposa 3agyxu.
36epexiTb AaHi BKasiBKu.

RS
Upozorenje! Sitni delovi i male kugle, Opasnost od
davljenja. Sacuvajte ovu napomenu

HR

Upozorenje!

Sitni dijelovi i kuglice, Opasnost od gusenja. Sac
ajte ovu napomenu

TR

UYARI'!

Kiiglik pargalar ve kiiciik bilyeler, Bogulma riski.
Litfen bu uyarilari saklayiniz.

CN
BE
NEBHENNKT  ZRRER . ZERESRER.

IS

Vidvorun!

Smabhlutir og litlar kdlur,Kéfnunarhzetta.
Geymid leidbeiningarnar.

VN
CANH BAO!

Nhirng chi tiét nho va vién bi nhé, Nguy co nghet
thé. Luu gilt chi dan nay.

AR

Sloglsell 6da s Blisdl g2 b)
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